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ULAN

Ulan Akutanam kugan anangin yaagam ilaan agugikun.
Amaadaan yaagan triivaayalgadakun. Alitxum agalaan yaa- g
gam adiilqagan ilangin malgalikun. Wakun yaagan iliin
ulam agitaasangin agugikun. Akutanam ulangin angunakun.
Agitaasangin angunaadlakagin. (

HOUSES

The houses in Akutan are made of lumber. The
lumber is ordered from outside of Akutan. Some lumber
was left on Akutan after World War Il. This lumber was
used to make houses. Some of the houses on Akutan

are very big. Other houses are small.




AKUTANAX IXAMNAADAKUX

AkutanaX saaqudgim ilan iXamnaadadakuX. Chingquud-

gim itxalaXtagan amnaguu malgadakuX. Qayuum amna-
gungin malgadakun. Tuman qaayun ladalkagin. AnGaGQim SN
asla, riima@ilix lakuu alakan. Itaangisix tuman gaayun
ladanan. Chaamam itxalaXtagan amnauu aguXtadanan.
Qaayum itxaXtangin malgadakun, alagnan, unignan kayux
gqaayum qaxchiklungin.

AKUTAN IS BEAUTIFUL

Akutan is beautiful in the summer. There are many
kinds of flowers. There are also many berries. We don't
pick the berries. No one has time any more. We used to
pick berries. We made jam and jelly. The kinds of berries
are salmonberries, blueberries, and blackberries.
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ANAGIIDAM IHDANGIN

Akutanam kugan gaayum usxingin amnagukun. Saa-
qudgim ilan qiigaX angunadakuX. ltaangisix waagakugingaan
giigaachkaadaX malgagqaxX. AkaluX maasanagulux. QiigaR
angunanaX. Angadim kamgingin agachiidangin ukuXta-
danaging. Aygagumchin giigam ilan txichin agutanaX lii-
dadanan. Usxim ilakix agacha tanadgusim kugan akun.
Waligan itxigan.

/ ,
A
\‘\\'}{’/,',///// Akutan has lots of berry bushes. It also has lots of

grass in the summer. When | first got to Akutan it was

all grass. There was no road. The grass was very tall.
All | could see were the people's heads. They were
hidden by the tall grass when they walked. There are
a few trees in the village. They were planted there.




CHALAN

Chalam amnaGuu Akutanam kugan malgadakuX. Alagum
achidaan lalgadakun. Chalam agitaasangin gamaquX adakun.
Chalam chaXsaa gaatdakun. Chalam saaradii kayux bikagii

iXamnachXidakun. Maartam kugan chalan lalgadakun. Saa-

qudgim ilan chalan lalgadalkagin. KiimadgiX agaguun ta-
taam lalgaagin maayuuladakun.

There are lots of clams at Akutan. We dig them on
the beach. There are mostly razor and butter clams. We
like to make clam chowder. We like fried clams and

baked clams. We start digging clams in March. We don't

dig clams in the summer. We dig them again in the fall.

6




ACHIGAALUX

AchigaaluX angunaadalakaX. Atix aalax uchinikaX
agachiidaa malgakuX. Agitaasangin wan sluX achigaX O
inaduukun. Aniqdum angunaadanginulux malgakun.
Slungin sanangin agagumchi achigduukun. Achigaa-
lugim ruumaa angunakuX. Tanam angunaa anigdum am-
najugan ngaan malgakuX.

% THE *SCHOOIL
The school is small. There are only twelve students.
Some will graduate this year. There are little children in

Akutan. They will go to school when they are older. The
schoolroom is big. There is space for many children.










TANADGUSIM TAYAALUGA

Tanadgusim tayaaluga angunaadalakaX. Uliyaanam

itaangisix maayuXtagaa txin sakaXsaGiim kadaan. Wayaam
asxinugan agachan maayuXtakuu. AgniiyaX asaXtakuX.

Tayaalux gagam baanka@ingin matakuX. SaaxaraX kayux

alugaX matakuX. PraviisaX amadaan sunam kugan waa-
gadakuX. Ulum igaGii Angkuricham ilaan igaXtadam ku -
gan waagadakuX.

VILLAGE STORE

The village store is small. Hugh ran the store be-
fore he died. His daughter runs it now. Her name is
Agnes. The store has canned food. It also has sugar
and flour. The supplies come by boat from Seattle. The

meat comes from Anchorage on the plane.
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AKUTANAM ANGII

Akutanak tanam an§igii. Usugaan Akutanam angii
angiigusalidakuX. Naadaan aXtaX maaduX malgaguun ma-
dalakakX. Wagii tanadgusim adan qutaxtaalalix. ChXuugim
sadaadan agaanaa txin kikagnaasalix. Qiigam ilan aygax-
kungin uliigiX txin kikagnaasadakuX. Qan'gim ilan qa-

niix gaxchikluX itadakuX.

AKUTAN VOLCANO

There is a volcano on Akutan. The volcano smokes
all the time. 1t is bad when the wind is from the south.
The smoke blows into the village. The clothes get dirty

on the clothesline. Our shoes get dirty walking on the
grass. In the winter, it makes the snow black.
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WAGIM QIMADGUNGIN

P

Akutanam angaa angiguum wadim gimadgungin agu¥-
tadakuX. Puuf--puuf--puuf istalix. WaGim gimadgungin
akaligan agadakun. Agalaan wagim gaxchiklugan angunaa
agadakuX. lgaXtadam kugan ayXakugingaan ukuXtagang. Wa-

Jigan ihnaa ukuXtagang. WaGgim sutugan angunaa aguX-
tanaX. Qignaa ukuXtaatugang. TaGa ukuXtaligangulux.

SMOKE RINGS

The volcano makes smoke rings. They go, "Puff--
puff--puff." The rings rise up into the air. Then big
clouds of black smoke come up. | flew around the vol-
cano to see it better. | saw the smoke come out. It
was very thick smoke. | didn't see any fire. | wanted

to see some fire.
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ANAGIIDAM KUGAN AYXALGADNAA

AkutanaX kaaraniin angunaadalakaX. Lakaayam agi-
taasangin ayXaasim kulisXii matadakuX. Agitaasangin
liidam masingii matakungin. Qaniigim naartaa kayux
matakun. Mikam ngaan agacha sugadakun. Kitax aygag-
lakix agacha ahlikux Akutanam kugan. Txin amaagan
nuutnaan aygaxsix nuduukakuXtxin. ?’

10 RiDr

Akutan is too small for cars. Some boysS have motor-

cycles. There are also bicycles. We don't have any sno-

gos. We have sleds. They are used for playing. Feet are

most useful in Akutan. You can go anywhere on foot.




RIITYUX

RiityuX tutadakun. AngkurichaX amasix NuumaX tuta-
dakun. Riityum ilaan AwaayaX amasix KalifuunyaX tuta-
dakun. Akutanam kugan tilifuunaX maasalakaX. Riityum
ilaan awaagiXx tanadgusim ngaan agacha tunuXtadakun.

Amaagan sisminaX anuxtagungin iXtadakun. Tiliviisan

Akutanam kugan maasalakaX. LiidaX ukulgaaGan agatam -

SUkli/

RADIO

We listen to the radio. We can get Anchorage and
Nome. We also get Hawaii and California. There are no
telephones in Akutan. We can talk to other villages by
radio. We can call for help if we need help. There is

no television in Akutan. Maybe we will get it soon.
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SUUGANAADAX

Tayagum agiitasangin suuganaadaX madakun. Alam
kigusigan ilaan anagiidan agudakun. Qawam kigusii kayux
suXtadakun. Lukaa aalax aanisnaadam iXamnadakix qawam

kigusigan ilaan aguXtanaX. Ulam putuluukagan ilan-ing- ®
lidax. Tayagun quchxaan yaagaX suGanaadaxtadakun. Yaa- Al

gam ilaan iqyaadaX kayux agudakun. AnaQiidam iXamnaa- /0
dagan agqulgaa chasam angunaa suxtadaX. /

CARVING

Some of the men carve. They make figures out of

whalebone and ivory. The ivory is from sea lion tusks.
Luke made two beautiful ivory butterflies. They hang
from the ceiling. Sometimes the men carve wood. They

make little wooden boats. It takes a lot of time to carve
beautiful things.




TANAM YAAGII

Atagasim tanam yaagii Akutanam kugan malgagqaX.
Ulan yaaginan. UmlikagiX malgagagulux. Chaman unga-
nanulux. Qignan kayux uGananulux. AlaQum ilmagan
angunaa maasanagulux. Tataam tanaX yaagiduukalix ii?

Qanayaam malgaduukalix?

"»iizyy/,

EARTHQUAKE

There was an earthquake in Akutan. The houses
shook. There was no damage. The dishes didn't break.
The lights didn't go out. There were no big waves in
the ocean. Will we have another earthquake? When will

it come?
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KAMGAM ULAA

Akutanam kugan kamgam ulaa malgakuX. Kasakam
kamgagan ulaa. 1887 sluGanagan ilan agugikuX. Kamgam
ulaa qumaX kraasixXtakuX. Kangaa chidjaayukuX. Kam-

gam ulagan angunadaayulux. AdaX Unlaaskam kugan
adakux. Slum ilan algidim AkutanaX uXtadakugX.

THE  CHURCH

We have a church in Akutan. It is a Russian
Orthodox church. It was built in 1887. The church
is painted white. It has a green roof. It is a small
chapel. The priest stays at Unalaska. He comes twice

a year to Akutan.
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QIMGIITAM AWAALANAGAN SUNAA

Qimgiitam awaalagan sunaa Ssaaqudax agaguun waaga -
dakuX. Qimgiitam angunangin kayux angunaadanginulux
usungin awaaladakun. SunaX gaankun tugiidan tanadqu-
sim ilan adakuX. ltaangisix slum chimikaa waligan adanaX.
TaGa wayaam gimgiitaX liisnalakaX. SunaX waagan tanad-
gusim ilaan iguguum Adaagim adan uyadakuX. Saaqudgim
ilan angagim usuu sunam dagan awadakuX. Qimgiitax am-
nauguun angalkingaan atiX chasaX akiitaX awanan adakun.

CRAB PROCESSING  SHIP

The crab processing ship comes every summer. |t
processes tanner crabs and king crabs. The ship stays

for three months. It used to stay )}ear-round. Now there

are fewer crabs. When the ship leaves Akutan it goes fo
Adak. Everybody works on the ship in the summer. When
there is lots of crab they work up to ten o'clock in the
evening.
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AYXAM ADAAN

AkutanaX igaXtadam tagaaluQa matalakaX. lgaXtadaX

\/"
alaGum kugaan akuuGdakuX. Alagum achidan agacha ta-
gadakux. Qan'gim ilan ataqasim nidilim ilan walitada-
kuX. Saaqudgim ilan amnaQudim walitadakuX. lgaXtadax
pisman kayux friitaXx waaGaasadakuX. Qamchiing angagiX
igaktadam k XakuX. Xtad -
igaXx mA ugan kum ayxakux. lgaxtadam ngaan gam %,\
gaang asaxdakuX. )
A <\\‘
C/&//L (i il i il
AIR TRANSPORTATION
Lot AR Akutan has no airport. The sea plane comes here.
It taxis into the beach. It comes once a week in the
\/ winter. It comes more often in the summer. The plane
~ brings mail and freight. Eight people can ride on the

plane. It is a Gruman Goose.
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MAYAAGAADAX

Waligan algan mayaagadagulux. Waligan itXaygiX
kayux baraaskaX maaslakaX. Suquchaadan, gamgaangin,

malgadakun. AQdiikan amasix anim sangin kayux mayaag-
dakun. Aykaagun kayux Akutanam dadan malgadakun.

ltaangisix mayaagdagan. Taga wayaam mayaagduukalakaGin.
Qan'gim ilan alagum achidan aygagdakun.

HUNTING

We don't hunt for animals. We don't have caribou
or sheep. We hunt for birds. There are ducks and geese.
We also hunt for ptarmigans. There are foxes on Akutan.
We used to hunt them. We don't hunt them any more.
The foxes walk on the beach in the winter.
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QAN AMAANULIX

Qam amnaquu Akutanam ilaanugan malgadagaX, wayaam

maaslakaX. Chagin, atxidan, aanuX, kayux itxaan gan mal-

. . A A A
gadagan. Saaqudgim ilan udax agudanan. Taga wayaam qaX
maaslakaX. Tuman liisnasix qaX ukudagadakun. Tuman ayux-
talix gqanaaxdalkagin. QaX liisnalakagaan malix. Qan qanaa-
nunan aXtakun ii?

THE FISH HAVE GONE

There used to be a lot of fish around Akutan. There
were halibut, cod, salmon and other fish. We dried fish
in the summer time. Now the fish have gone. We hardly
get fish any more. We don't go out fishing now. There
aren't any fish around. Where have the fish gone?
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PISMAM SUNAA

Pismam sunagan kugan ayXadnaging. | spaansaX
asaXtanaX. KaytaX nuXtagadaguung chiiludnagqing. Kay-

tam kugan uQayaaluX malgakuX. UfayaaluX nuXtalix
" amaltadnagqing. Qan'gaan alagum angunagan ilan ay-
2adanan. Qaankun angalin kaytam silaa axsxadagaX.

Tanan ilingin atxitalix pisman igudanaX.

MAIL BOAT TO KODIAK

| used to ride on the mail boat. It was named
Motor Vessel Expansion. | went to Kodiak and back.
There is a hospital in Kodiak. | went there to the
hospital. 1t was a rough trip in the winter. It took
three days to reach Kodiak. We stopped along the

way to leave mail.
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QAN'GIX

Akutanam kugan gan'gaan slaX iGanadakuX. Qaniigim

angunaa malgadakuX. Fivraalim kayux maartam kugan
gignan ugaXtadakun. ChiganaX kdaX chutaasalix. Kda¥k

ulmaguun qignan atidakun. Slam kayutuu malgadakuX.

Maadum ilan aygagsxaa kayuugnadakuX.
w7~

WINTER

Winter weather is terrible in Akutan. We get a lot
of snow. The lights go off in February and March. Then
the ice clogs the creek. When the ice melts, there is

plenty of electricity. We have strong winds. It's hard
to walk against the wind.

32










A

oal g,

2*‘ \O //9,'
z % Sual Materials Development Center i

Rural Education Affairs

University of Alaska ¥
2223 Spenard Road

Anchorage, Alaska

® Upper Kuskokwim e Upper Tanana

Eastern Aleut * Western Aleut ¢ Dena’ina * Gwichlin * Inupiat ¢ Lower Koyukon e Siberian Yup'ik * Sugpiaq




